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F «Renseignements importants a conserver.Attention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a monter par un
adulte responsable. Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. A utiliser avec des chaussures fermées. Les parents doivent veiller a la mise
en place du ou des dispositifs de blocage. lorsque I'enfant est poussé par I'adulte, la roue avant doit étre en roue libre (et si possible la direction bloquée) afin d'éviter tout coincement des pieds dans les pédales. lorsque I'enfant sait pédaler et pour éviter les risques
d'accident, démonter la canne et enclencher le dispositif « roue libre ». Dés que I'enfant peut se mouvoir seul sur son porteur, enlever complétement: la canne parentale (les deux tubes), I'arceau ,le repose-pieds et les sangles.Ne pas laisser I'enfant s'installer seul dans le
produit. Pour la sécurité de votre enfant, il est interdit de pousser le produit a une vitesse supérieure a 5 km/h (en courant, en roller, en vélo, etc.).Attention : Ne pas descendre ou monter les escaliers avec un enfant assis sur le produit. Discuter avec les enfants des avertisse-
ments, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a l'activité. Ce jouet requiert des qualités d'adresse, a utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers.ATTEN-
TION! Ne pas utiliser sur la voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal.Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres pieces d'eau.Vérifiez réguliérement I'état
du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques).Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé.Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un
basculement ou diverses dégradations.Manipulations techniques a faire par un adulte.Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse).

GB «Important information to be kept. Warning! To remove risks associated with packaging (attachments, plastic wrapping Inflation nozzle, product assembly tools. etc.) remove all items that are not part of the toy.Toy to be assembled by a responsible adult. The plastic
or metal links between parts should be removed by an adult to avoid sharp edges.WARNING! Never allow a child to play without adult supervision.Use with shoes closed.Parents must ensure the placing of the blocking systems.when the child is being pushed by an adult,
the front wheel must be in free wheel mode (and if possible the steering locked) in order to prevent the child catching its feet in the pedals. When the child has learned how to pedal, remove the handle and engage the “free wheel” mechanism to avoid risk of accident.
As soon as the child can move independently on his carrier, remove the parent handle (both tubes), the hoop, the footrest and the straps. Do not allow children to install themselves in the product.For the safety of your child, under no circumstances should the product
be pushed faster than 5 km/hr (running, on skates, biking etc.).Caution: Do not go up and down stairs with a child sitting on the product.Discuss the warnings, the safety indications and any dangers with the children before starting the activity.This toy requires dexterity,
to be used with care in order to avoid accidents, falls or collisions likely to injure the user or other people nearby.WARNING! Do not use on a public thoroughfare.For use by only one child at a time, on a horizontal surface.Avoid dangerous places such as sloping paths,
roads, areas near to steps, ditches, pools and other areas of water. Check regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). If a defect is noted, do not use the product until it has been repaired.-
The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration.Technical adjustments to be carried out by an adult.Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt).

D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schniire, PlastikfolieStutzen, werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss
von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.Die Teile missen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Mit geschlossenem Schuhwerk verwenden.Die Eltern missen das Anbringen der Verriegelungsvorrichtung(en) berwachen.Wenn das Kind von einem Erwachsenen geschoben wird, muss sich das Vorderrad im Freilauf bewegen (mdglichst bei blockierter
Lenkung), damit die FiiBe nicht zwischen die Pedalen geraten.Wenn das Kind mit Pedalen fahren kann, wird die Stange abmontiert und die Freilauf-Vorrichtung verriegelt. Sobald sich das Kind eigenstandig mit seinem Wagen bewegen kann, entfernen Sie die Fiihrungs-
griffe (beide Rohre), den Biigel, die FuBauflagen und die Riemen.Erlauben Sie Kindern nicht, sich selbst in das Produkt zu setzen. Zur Sicherheit des Kinds ist es verboten, das Produkt schneller als 5 km/h zu schieben (nicht laufen, nicht mit Rollerskates, mit dem Fahrrad
schieben).Achtung: Keine Treppen mit einem Kind auf dem Produkt sitzend hinauf- oder hinabsteigen.Besprechen Sie mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Dieses Spielzeug
erfordert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze und ZusammenstoR3e, bei denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden kdnnten, zu vermeiden. ACHTUNG! Nicht auf 6ffentlichen Verkehrswegen verwenden.Nutzung
bitte immer nur von einem Kind und auf einer horizontalen Fliche.Gefihrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefille, StraBen, die Néhe von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder andere Wasserflichen.Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts
(Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird.Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde.Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem
Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren.Diese technischen Handgriffe sind von einem Erwachsenen durchzufiihren.Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

NL «Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product in elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van
het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te
voorkomen.WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen.Gebruiken met gesloten schoenen.De ouders moeten toezien op de installatie van de vergrendelingsvoorzieningen.Als het kind door een volwassene wordt geduwd, moet
het voorwiel vrij kunnen draaien (en moet, indien mogelijk, het zwenkmechanisme geblokkeerd worden) om te voorkomen dat zijn voetjes klem komen te zitten in de pedalen. Als het kind zelf kan trappen, moet de stang gedemonteerd worden en moet men de
«vrijlopende stand » van het wiel activeren). " Eenmaal het kind zelfstandig op het voertuig beweegt, verwijder het handvat voor de ouder (beide buizen), de ring, de voetsteun en de riemen. Zorg dat het kind zich niet zelf in het product installeert.Met het oog op de
veiligheid van uw kind is het verboden het product te duwen met een snelheid van meer dan 5 km/uur (door erachter te rennen, met rollerskates, op de fiets enz.). Opgelet: Ga de trap niet op of af met een kind die op het product zit.Bespreek met de kinderen de
waarschuwingen, de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele risico’s alvorens te starten met de activiteit.Dit speelgoed vergt enige behendigheid en dient met de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om ongevallen, vallen of botsingen die kunnen
leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden. WAARSCHUWING Niet op de openbare weg gebruiken. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal vlak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende wegen, straten, trappen,
greppels, zwembaden of andere wateroppervlaktes.Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen).Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens gebruiken.Het
niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen.Technische manipulaties moeten door een volwassene worden verricht.Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).

E «Informaciones importantes que deben conservarse. ;ADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, ldminas de plastico, boquilla de inflado y herramientas para el montaje del producto.etc,...) deseche todos los materiales que no formen
parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable.La atadura de pldstico entre las piezas deberé quitarla un adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision
de un adulto. Se utilizara con zapatos cerrados.Los padres deben velar a la colocacién del o de los dispositivos de bloqueo. Cuando el adulto empuja al nifio, la rueda delantera debe estar en rueda libre (y si es posible la direccién bloqueada) para evitar que los pies se
tropiecen con los pedales.Cuando el nifio sabe pedalear, desmontar la manija y enganchar el dispositivo « rueda libre » para evitar riesgo de accidente. En cuanto el niflo pueda moverse solo en su portador, retirar el puiio, el aro y el reposapiés. , y la correas.No deje que
el nifo se suba por si solo en el asiento.Para la seguridad de su nifo, esta prohibido llevar el producto a una velocidad superior a 5 km/h (corriendo, en patinete, en bicicleta, etc.).Atencion: no baje o suba las escaleras con un nifio sentado en este producto.Informe a los
nifios de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. Este juguete requiere cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para evitar accidentes, caidas o choques que podrian
lesionar al usuario o a terceros. jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica.A utilizar Gnicamente por un solo nifio a la vez y sobre una superficie plana.Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones
de agua.Verificar regularmente y al inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas).Si se observa algun defecto, no utilice el producto antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian
provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas.Manipulaciones técnicas que deben ser realizadas por un adulto.Cualquier reclamacién debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).

P «Informagdes importantes a guardar. Atencéo! Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o produto.etc.), retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para
ser montado por um adulto responsavel. As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um adulto.A utilizar com sapatos fechados. Os pais
devem cuidar pela colocagdo do ou dos dispositivos de bloqueio. Quando a crianca é empurrada pelo adulto, a roda dianteira deve estar no modo de roda livre (e, se possivel, a direccao bloqueada) para evitar que os pés fiqguem entalados nos pedais.Quando a crianga
aprende a pedalar, desmontar a bengala e accionar o dispositivo «roda livre» para evitar risco de acidente." Mal a crianga se comece a mover independentemente no carrinho, retire a pega para os pais (ambos os tubos), 0 arco, os descansos para os pés e as alcas.Nao deixe
a crianca instalar-se sozinha no produto.Para maior seguranca das criancas é proibido circular a uma velocidade superior a 5 km/h (em corrida, de patins, de bicicleta, etc.).Atencdo: Ndo desca nem suba as escadas com uma crianga sentada no produto. Discutir com as
criangas sobre as adverténcias, indicagoes relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade.Este brinquedo requer alguma habilidade. Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes, quedas e colisdes que possam magoar o utilizador ou
outras pessoas.ATENCAO! Nao utilizar na via publica.Utilizacdo por uma crianca de cada vez numa superficie horizontal.Evitar os locais perigosos tais como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de escadas, de valas, de piscinas ou outras divisées com dgua.Verifi-
que regularmente no inicio de cada utilizagdo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pegas eléctricas).Se for verificado algum defeito, ndo utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda,
um desiquilibrio ou diversas degradagdes.Manipulagdes técnicas a serem feitas por um adulto. Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).

I «Informazioni importanti da conservare. AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agliimballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile. Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.Da utilizzare con calzature
chiuse.Si raccomanda ai genitori di verificare il posizionamento del o dei dispositivi di bloccaggio. Quando il bambino viene spinto dall'adulto, la ruota anteriore deve essere in ruota libera (e se possibile con la direzione bloccata) per evitare che i piedini si incastrino nei
pedali.Quando il bambino sa pedalare, smontare la canna e inserire il dispositivo «ruota libera» per evitare il rischio di incidenti. Non appena il bambino inizia a muoversi in modo autonomo nel passeggino, togliere il manico (entrambi i tubi), il cerchio, il poggiapiedi e le
cinghie. Non lasciare che il bambino si posizioni da solo nel prodotto. A garanzia della sicurezza del bambino, & vietato spingere il prodotto a una velocita superiore a 5 km/ora (correndo, su pattini, in bicicletta, ecc.).Attenzione! Non scendere o salire le scale se il bambino
& seduto sul prodotto.Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali.Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni
che potrebbero causare infortuni all’'utente o a terzi. AVWERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche.Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie orizzontale.Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di
piscine o di altri depositi d'acqua.All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche).Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La
mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.Le manipolazioni tecniche dovranno essere effettuate da un adulto.Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa).

DK «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaeftninger, plastikemballage, oppustningsmundstykke, vaerktgj til at samle produktet. osv.), bedes du fiern alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet skal
samles af en ansvarlig voksen. Delene skal skilles ad af en voksen ved hjaelp af et vaerktgj for at undga skarpe kanter ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.Ma kun benyttes med lukkede sko, aldrig med sandaler. Forzeldre skal overvage péseetning af
blokeringsanordningerne.Nar barnet skubbes af den voksne, skal det forreste hjul veere i frilob (0og om muligt med last styretgj) for at undga, at fodderne kommer i klemme i pedalerne. Nér barnet selv kan bruge pedalerne, skal du fierne stangen og aktivere enheden
«frilob». Nar barnet selv er i stand til kere pa vognen, kan du tage stettehdndtaget af (begge rer), samt ringen, fodhvileren og sikkerhedsselerne.Lad ikke barnet saette sig i produktet af sig selv.Af hensyn til barnets sikkerhed er det forbudt at skubbe produktet med en
hastighed over 5 km/t (ved at Iobe, kere pé rollers, cykle eller andet). Forsigtig: Ga ikke op eller ned ad trapper, mens barnet sidder pa produktet.Tal med bernene om advarsler og anvisninger, der vedrarer sikkerheden, samt eventuelle risici, for aktiviteten pdbegyndes.Det-
te legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren og skal bruges med forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade brugeren eller tredjemand.ADVARSEL! Ma ikke anvendes pé offentlig vej.Kun egnet til brug for ét barn ad gangen; pa en vandret
overflade. Undga farlige steder, f.eks. skrdninger, veje, taet pé trapper, grefter, swimmingpools og andre vandbassiner. For brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.Hvis der opdages en defekt,
ma produktet ikke anvendes, for det er repareret.Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere styrt, tipning eller diverse beskadigelser.Teknisk forarbejde, der skal udferes af en voksen.Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kgbsbevis (kassebon).

S «Viktig information som ska sparas. Varning! For att eliminera riskerna i samband med férpackningen (bilagor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg fér montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak som skall monteras av
ansvarig vuxen. Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.VARNING !Lat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Bor ej anvédndas med 6ppna skor. Foraldrarna bor 6vervaka installationen och
blockeringen.Nér en vuxen skjuter pa barnet ska framhjulet fungera som frihjul (spérra styrningen, om mgjligt) for att undvika att fétterna kilas fast i pedalerna.Montera bort handtaget nér barnet kan cykla och koppla in « frihjulsfunktionen ». Sa snart som barnet kan
kora fordonet sjélv, ta bort fordldrahandtaget (bada réren), bagen, fotstédet och remmarna. Lat inte barn montera fast sig sjalva i produkten.For barnets sakerhet ar det forbjudet att skjuta produkten fortare an 5 km/tim. (springa, med bldjds, till cykel etc.).OBS! Ga inte
upp och ner i trappor nér ett barn sitter pa produkten. Tala med barnen om de varningar som ges, om anvisningarna betraffande sakerhet och de eventuella riskerna innan de borjar med utférandet. Denna leksak kréver fardighet och ska anvandas med forsiktighet for
att undvika olyckor, fall eller kollisioner som troligen kommer att skada anvéndaren eller andra ménniskor i ndrheten. VARNING! Far inte anvdndas pa allmén vdg. Far endast anvéndas av ett barn i taget, pa en horisontell yta.Undvik farliga platser sasom backiga végar,
gator, narhet av trappor, diken, simbassanger eller andra vattensamlingar. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar).Om ett fel konstateras far produkten inte anvéndas férran den ar
reparerad.Om givna rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet vélter eller andra skador.Tekniska handlingar som bor utféras av vuxen.Alla reklamationer bor atfoljas av inkdpsbevis (kassakvitto).

FIN «"Tarkeat tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikédareet, Tayttosuutin, tuotteen kokoamistydkalut. jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun.Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. Aikuisen
on irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen vilttdmiseksi.VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Kiytetddn umpinaisten kenkien kanssa.Vanhempien on huolehdittava lukkiutusosan tai -osien asentamisesta. Kun
aikuinen tyontaa lasta, etupyoran tulee olla vapaapydrana (ja mikali mahdollista ohjaus lukittuna), jotta estettdisiin mahdollinen jalkojen loukkuun jaé@minen polkimiin. Kun lapsi osaa polkea, irrota tydntdvarsi ja ota kdyttéon «vapaavaihdex-laite. Heti kun lapsi alkaa liikkua
itsendisesti telineessd, poista vanhempien kahva (molemmat putket), vanne, jalkatuki ja hihnat"Ald anna lapsen menni itse tuotteeseen.Lapsen turvallisuuden vuoksi on kiellettyd tydntda tuotetta nopeammin kuin 5 kmR:n tuntivauhdilla (juosten, rullaluistimilla,
polkupyorélld, jne.).Huomio: ala kulje portaita ylos ja alas, jos lapsi istuu tuotteen paalld. Keskustele lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdollisista riskeistd ennen leikin aloittamista. Tamé lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja tormailyt seka
kayttdjan tai muiden Idhelld olevien loukkaantumiset valtetdan. VAROITUS! Ei saa kdyttad yleiselld tielld.Vain yhden lapsen kayttoon kerrallaan vaakasuoralla pinnalla.Vélta vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai
muiden vesialtaiden laheisyydessa olevia paikkoja.Tarkista sdannéllisesti ennen jokaista leikkimistd tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdosat.Jos leikkivalineessa havaitaan jokin vika, valinetta saa kdyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden
laiminlyénnin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivalineen kaatuminen tai vahingoittuminen. Teknisia korjauksia saavat tehda vain aikuiset.Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

N «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & fierne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast, bldasemunnstykke, verktay for montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del av leken.M& monteres av en voksen.
Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med verktey for & unnga skarpe kanter. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.Brukes med sko.Foreldre ma sikre plasseringen av sperring systemene. Nar barnet kjores av en voksen, skal
forhjulet lgpe fritt (og om mulig med Iast retning) for a hindre at fottene klemmes fast i pedalene.Nar barnet klarer a bruke pedalene, demonteres stangen og “frihjulet”tilkobles. " Sa snart barnet kan flytte seg fremover pa egen hand med gavognen, ber foreldrehandtaket
(begge rerene), baylen, fotbrettet og selene fiernes.lkke tillat barn a installere seg i dette produktet alene.For barnets sikkerhet er det forbudt & skyve produktet i over 5 km/t (lap, rollers, sykkel osv.).Forsiktig: Ikke ga opp og ned trappene med et barn som sitter pa
produktet.Forklar advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med barnet for bruk.Denne leken krever ferdighet og skal brukes med forsiktighet for a unnga ulykker, fall eller kollisjoner som trolig vil forarsake skade pa brukeren eller andre i neerheten.ADVARSEL! Ikke
til bruk pa offentlig sted.Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate.Unnga farlige steder sénn som bakker, veier, trapper, grefter, basseng og vann. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang
det lekes med.Dersom du oppdager en feil, mé ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader.Ethvert teknisk inngrep skal gjgres av en voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbrin-
ges.

H <Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok, mlanyag gongydleg, fuvoszelep, szerszamok a termék dsszeszerelésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak
felelds feln6tt rakhatja 6ssze.A milanyag alkatrészeket egy megfeleld szerszammal felszerelkezett feln6tt kell szétbontsa, hogy elkertilje az éles széleket.FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani!.Csukott cipével hasznalandé.A
sziiléknek fel kell tgyelni a blokkold berendezés(ek) helyretételére. Amikor a gyermeket a felnétt tolja, az eltlsé kerék,szabad kerék” allasban kell, hogy legyen (és amennyiben lehetséges régziteni kell az irdnyt) nehogy a gyermek laba beakadjon a pedalba.Amikor a
gyermek mar tud pedalozni, vegye le a vezet6 rudat y hasznalja a « szabad kerék » allast. Amint a gyermek 6nalléan tud mozogni a bébitaxival, tavolitsa el a tolokart (mindkét csovet), a kiesés gatlét, a labtartot és a biztonsagi dvet. Ne hagyja a gyermeket egyediil beleilni.
Gyerekének biztonséga érdekében, tilos a termék 5 km/h-nél nagyobb sebességgel valé toldsa (szaladva, hajtanyozva, biciklizve, stb.).Figyelem: ne kozlekedjen Iépcsén a termékre iiltetett gyermekkel.Miel6tt a tevékenységhez hozzéfogna, beszélje meg a gyerekekkel a
figyelmeztetéseket, a biztonsagra vonatkozo utasitasokat és az esetleges kockazatokat.Ez a jaték tigyességet igényel, dvatosan hasznélja a balesetek, esés és iitkozés elkeriilése érdekében, amelyek soran a hasznald vagy mas személy megsériilhet.FIGYELMEZTETES! Ne
hasznalja a kozutakon.Egyszerre csak egy gyerek hasznalhatja, vizszintes feltileten. Kerilje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedé 6svényeket, az utakat, a Iépcsék kozelségét, az arkokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket.Endszeresen ellendrizze a
termék éllapotat a jaték kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, mlanyag és/vagy elektromos alkatrészek).Ha egy hiba megallapitasra kertil, ne hasznélja a terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz, feldéléshez vagy kiilonb6z6 tonkremenése-
khez vezethet.A mUszaki beavatkozasokat felnétt kell végezze.Minden reklaméciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).

CZ -Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka uréena k montézi zodpovédnou dospélou
osobou. Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvotily ostré hrany.UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Pouzivat se zavdzanymi botami. Rodi¢e musi dbét na umisténi zafizeni zablokovani.Pokud
je dité tlaceno dospélym, predni kolo musi byt na volnobéh (a pokud mozno fizeni zablokovano), aby se zabranilo uviznuti nohou v pedalech.Umi-li jiz dité samo Slapat pedaly, odstrante drzadlo a zapojte mechanismus « volnobéhu ». Jakmile bude dité schopné na
odrazedle jezdit samo, odstrante vodici rukojet (obé trubky), jejich spojovaci prvek, opérky pro chodidla a popruhy. Nedovolte, aby se dité samo usazelo do vyrobku.Pro zachovéni bezpecnosti vaseho ditéte je zakdzano tlacit vyrobek vyssi rychlosti nez 5km/h (v béhu,
tlacenim, na kole, atd. ...). Varovani: Nechodte nahoru nebo dolli po schodech s ditétem sedicim na vyrobku.Hovofte s détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventualnim nebezpeci pred zahdjenim aktivity.Tato hracka vyzaduje urcitou obratnost. Pouzivejte
opatrné, aby nedoslo k nehodam, pad(im a srazkam, které by mohly zranit uzivatele nebo tteti osoby. UPOZORNENI! Nepouzivat na vefejném prostranstvi.Pouziti pouze jednim ditétem najednou ve vodorovné roviné. Vyhnéte se nebezpe¢nym mist(im jako cestam do
kopce, ulicim, blizkosti schod(, pfikop(, bazéni a dalSich vodnich ploch.Na zac¢atku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek, dokud nebude opraven.Nedodrzeni instrukci mlize
zpusobit pad, prevraceni nebo riizna dalsi poskozeni.Technické zékroky, realizované dospélou osobou.Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).

SK « Dolezité pokyny na uschovanie. Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly nafukovaci nastavec, nastroje pre zostavenie vyrobku. atd.) odstraite vietky prvky, ktoré nie st stcastou hracky. Hracka ur¢ena na montaz
zodpovednou dospelou osobou.Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba néstrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby.Pouzivat so zaviazanymi topankami. Rodi¢ia musia dbat na umiestnenie
zariadenia zablokovania.Ked dieta tla¢i dospeld osoba, predné koleso musi byt nastavené na volnobeh (a podla moznosti zaistené proti otacaniu do stran), aby si dieta nezakliesnilo nohy do pedalov. Ked'sa dieta nau¢i pouzivat pedéle, odmontujte vodiacu ty¢ a zaistite
mechanizmus volnobehu kolesa. Len ¢o bude dieta schopné na odrézadle jazdit samo, odstrarite vodiacu rukovat (obe rurky), ich spojovaci prvok, opierky na chodidla a popruhy. Nedovolte, aby sa dieta samo posadilo do vyrobku.Pre zachovanie bezpeénosti vasho
dietata je zakdzané tlacit vyrobok vyssou rychlostou ako 5km/h (v behu, tlacenim, na bicykli, atd. ...).Upozornenie: Neschadzajte ani nevychédzajte po schodoch s dietatom sediacim na vyrobku.Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpe¢nostnych pokynoch o eventudl-
nom nebezpecenstve pred zahdjenim aktivity. Tato hracka si vyzaduje urcitl obratnost. Pouzivajte opatrne, aby nedoslo k nehodam, padom a zrazkam, ktoré by mohli zranit pouzivatela alebo tretie osoby.UPOZORNENIE! Nepouzivajte na verejnych komunikéciach.Pouzi-
tie len jednym dietatom naraz vo vodorovnej rovine. Auto sa nesmie pouzivat v blizkosti bazénu, schodov, kopca, ulice ¢i stiipania.Na zaciatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely).Ak zistite chybu, nepouzivajte vyrobok,
pokial nebude opraveny.Nedodrzanie instrukcii moze sposobit pad, prevratenie alebo rézne dalsie poskodenie.Montaz a demontaz musi vykonat dospeld osoba.Vsetky reklamécie musia obsahovat doklad o zaktpeni (pokladnicny listok).
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PL «Wazne informacje - nalezy zachowac. OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Korncowka do pompowania, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére nie s cze$ciami
zabawki. Do montazu przez osobe dorosta.Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Uzywa¢
w obuwiu zamknigtym. Rodzice powinni sprawdzic¢ instalacje elementéw blokujacych. W przypadku gdy dziecko jest pchane przez osobe dorostg, przednie koto nalezy ustawi¢ w pozycji wolnego kota (i jesli to mozliwe z zablokowanej pozycji) w celu unikniecia zaklinowa-
nia sie nézek dziecka w pedatach. Przypadku gdy dziecko potrafi juz samo pedatowac nalezy zdemontowa¢ drazek i ponownie uruchomi¢ pedaty. Gdy tylko dziecko nauczy sie samodzielnie poruszac¢ swoim pojazdem, nalezy usuna¢ uchwyt dla rodzica (obie rurki), patak,
podnozki i paski. Nie pozwoli¢ dziecku na samodzielne wchodzenie do srodka.Dla zapewnienia bezpieczenstwa dziecka, zabrania sie popychania dziecka z predkoscia przekraczajaca 5 km/h (w biegu, na rolkach, na rowerze, itd.). Uwaga: Nie nalezy wchodzi¢ lub schodzi¢
po schodach z dzieckiem siedzagcym na wyrobie.Nalezy omoéwic z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace D6 bezpieczenstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy. Ta zabawka wymaga zrecznosci; uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkow,
upadkow i kolizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzytkownika lub 0séb postronnych. OSTRZEZENIE! Nie uzywaé na drogach publicznych.Do uzywania tylko przez jedno dziecko na raz na poziomej i pfaskiej powierzchni. Unika¢ miejsc niebezpiecznych
takich jak nachylenia terenu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody.Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywa¢ do momentu
naprawy.Nieprzestrzeganie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub uszkodzeniem.Czynnosci techniczne musza by¢ wykonywane przez osobe dorosta. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).

BG «"BaxHW yKa3aHus, KOUTO TpAGBa Aa 6bAaT 3anaseHu. BHumaHue! 3a n3barsaHe Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHU C OMAaKOBKaTa (IEHTW, MNacTMacoBo Gponro , MyHALLYK 3a HaayBaHe, MHCTPYMEHTH 3a CrnobaBaHe Ha NPOAYKTa. U T.H.), OTCTPaHEeTe BCUUKMN €NEMEHTH, KOUTO He
ca npefjHa3HaueHu 3a urpa. Tpabsa Aa ce MOHTMPa OT Bb3PaCTHU OTFOBOPHU Ninua.vactute TpabBa Aa 6bAaT pasfeneHn oT Bb3pacTeH C MOMOLYa Ha MHCTPYMEHT, 3a fia ce n3berHe HapaHaBaHe oT pexelute pbbose.BHUMAHWE ! He ocTaBaiTe HuKora feTeTo fia urpae
6e3 Haa30p OT Bb3pacTeH.[la ce Non3Ba CbC 3aTBOPEHN 00yBKM.PoanTenvTe TpsabBa fa HabnoAaBaT NOCTAaBAHETO Ha BoKMpaLyuTe ycTpoicTBa.Korato poantenat 6yTHe AeTeTo, NPefHOTO Koneno TpAtBa Aa e B CBOGOAHO MOMOXeHME (1 ako e Bb3MOXXHO C 6IOKMpaHo
OBVKeHWe), 3a fa ce n3berHe BCAKAKBO 3alyMnBaHe Ha KpakaTta B NeAanuTte.Korato AeTeTo 3Hae Aa BbpTu Neaanu, cBaneTe Npbra 1 et nycHeTe B peXuM « roue cBO6OAHO Koneno » . BefgHara cnep KaTto [eTeTo 3anoyHe Aa ce ABMKW He3aBMCUMMO Ha CBOATA TPOTUHETKA,
OTCTpaHeTe pbKOXBaTKaTa 3a Bb3pacTHU (aBeTe Tpb6M), 06pbYa, CTbNEHKaTa 1 NeHTuTe. He no3BonsABaiiTe Ha jeTeTo fja cefjHe CaMo B NPOAYKTa. 3a ocurypsaBaHe 6e30macHOCTTa Ha AeTeTo e 3abpaHeHo n3aenueTo fa ce 6yTa CbC CKOPOCT NO-rofAMa oT 5Kkm/uac (fa He ce
TWua, ia He ce Kapa ¢ ponepw, fa He ce ByTa ¢ Benocunen). BHumaHue: He ce Kauaiite unm cnusaiite no cTbnbu ¢ aete cegHano Bbpxy usgenveto.06cbaeTe ¢ Aelata ykasaHuATa 3a CUrypHOCT U éBEHTYaNIHO Bb3MOXHWTE OMacHOCTY, Mpeau Aa ri 0CTaBuTe Aa Urpant.Tasu
vrpayka nsnckea fobpo 6opaBeHe, TpsAGBa fja ce M3MOoN3Ba C NOBULIEHO BHUMAHWE, 33 Aa Ce N36erHat MHUMAEHTH, NajaHna U CBnbCblm, KOUTO 6rixa MO Aa HAPAHAT noTpebutens unv Tpetn nnua.BHUMAHWE! [la He ce n3non3Ba Ha OTKpWTU obLiecTBeHn nbTuwa.[la
ce 13Mno3Ba OT eiHO [ieTe B XOPM30HTaNHa paBHUHA.[a ce 136ArsaT onacHMW MecTa KaTo Hanpymep MbTyLa C HAaKIOH, yIuumM B 6iM30CT A0 CTBAGK, AYNKM, KAHABKU, AMU, NYBHW 6aceiiHn unu gpyrv BogHn nnown.lNpoBepsABaiiTe peoBHO B HAYaNOTO Ha BCAKa Urpa
CBCTOAHMETO Ha MPOAYKTa MOHTAX, 3aLLMTa, N1aCcTMACOBM YacTy U/Un eNeKTPUYECKM YacTu).AKo ce ycTaHOBY fedeKT, U3fenmeTo Moxe fa 6bie NoN3BaHO HAHOBO, efjBa KOraTo e PeMOHTUpaHo.HecnasBaHeTo Ha Te31 yKa3aHuA MOXe Aa AoBeAe A0 NajaHe, npeobpblyaHe
VN fa AoNpUHECe BCAKAKBU ApYri yBpexaaHua. Tesn TeXHUYeCK MaHunnynauuy Tpatsa Aa 6bat U3nbiHeHW OT Bb3pacTeH YoBek. Mpu 3asaBABaHe Ha peknamaLmn, 3npaijanTe 1 AOKa3aTeNCTBO 3a U3BbpPLLEHATa NoKynKa(kacosaTa 6enexka).

RO - Pastrati aceste instructiuni importante. Atentie! Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic, duzd de umflare, scule pentru asamblarea produsului, etc...), eliminati toate elementele care nu fac parte din jucarie.Jucdria trebuie
montata sub supravegherea unui adult responsabil.Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita marginile taioase. ATENTIE! Nu lasati niciodatd un copil sé se joace fara a fi supravegheat de un adult.A se utiliza cu incaltéminte
nchisd.Parintii trebuie sé asigure pozitionarea sistemelor de blocare.Atunci cand copilul este impins de adult, roata din fata trebuie s fie libera (si daca este posibil directia sa fie blocatd) pentru a evita blocarea picioarelor in pedale.Atunci cand copilul stie sa pedaleze,
demontati tubul si anclansati dispozitivul « roata liberé».De indata ce copilul se poate deplasa independent, scoateti complet: manerul parental (ambele tuburi), arcul, suportul pentru picioare si curelele.Nu lasati copilul sa se instaleze singur in produs.Pentru siguranta
copilului dumneavoastra, este interzisa impingerea produsului cu o vitezd mai mare de 5 km/h (prin alergare, cu rolele, cu bicicleta etc.).Atentie: Nu coborati si nu urcati pe scard daca pe produs este asezat un copil.Discutati cu copiii avertizarile, instructiunile privind
siguranta si riscurile posibile inainte de a se dedica activitatii.Aceasta jucarie necesita atentie deosebita, a se utiliza cu prudenta pentru evitarea accidentelor, caderilor si ciocnirilor care ar putea rani utilizatorul sau tertii. ATENTIE! A nu se utiliza pe drumurile publice. A se
utiliza de catre un singur copil la un moment dat pe un plan orizontal. Evitati locurile periculoase cum ar fi drumurile in panta, strazile, vecinatatea scarilor, santurile, piscinele sau alte ochiuri de apa.Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecérei sesiuni de joc
(asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese electrice).Daca se constata un defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Reglérile tehnice trebuie realizate de
catre un adult.Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casd).

GR <Inpavtikég mAinpogopieg mou mpémel va gulaete. Mposidomoinon! MNa va amogeuxBolv ol kivduvol mou cuvdéovtal He Tn cuokevacia (mapeAkopeva, MAAOTIKA mepTuliypata BaABida @ouokwpatog, epyaleia yia tTn cuvappoAdynon Tou mpoidvTog. KTA.)
AMOPAKPUVETE OAa Ta €(6n TTou Sev amoteholV TURpa Tou axviSiov. Maikvidt mou mpémel va cuvappoloynOei amd umevBuvo evilika.Ta e€aptripata mpémet va Auvovtal and evANIKa He epyaleio yati ol dkpeg k6Bouv.lMPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid va maifouv Xwpig
mTPNON amod kdmolov eviihika.Na xpnotpomoleital pe KAEIGTA mamoUTota. Ot yoveig pémel va ¢povTi{ouv yia Tnv TomoB£Tnon Tou 1 Twv CUCTNUATWY PMAoKapiopatog.Otav To maidi To oTmpWYVEL EVAAIKAG, O UTTPOCTIVOS TPOXOG TIPEMEL va Yupilel ENeUBepa (Kal €1 SuvaTtov
TO TIMOVI UTTAOKAPIOHEVO) YIA VA PNV HayKWVoLV Ta ddia ota metdMa. ‘Otav 1o maidi pAbet va KAvel TIETAAL a@alpéoTe TNV pdRS0 Kal EUMAEETE TO CUOTNHA «TPOXOG TTOU Yupilel EAeUBepa». MOAIG To TaIdi UopEEl va KIvNBEi HOVO TOU GTO KABIoUA, APaIPECTE TN XELPOAaRn
yovéa (Kal Toug Suo CWAAVEC), To SAKTUAIO, TO UTTOTTIASIO Kal TOUG IMAVTEG. Mnv agriveTe To maidi va eyKataotabei HOvo Toug HECA OTO TIPOIOV. MNa TNV ao@ANELa Tou TTaISIoU 0ag, AMAYOPEVETAL VO OTIPWYVETE TO TTAUXVISL HE TaxuTNTa Mavw amo 5 xAp/wpa (tpéxovtag, pe
TpoxoméSiha, pe modnAato KA. Mpoaooxn: To maudi Sev mpémel va avePaivel i} va KateBaivel oKaNoTATIa KABIOPEVO EMAVW OTO TTPOTIOV.ZU{NTAOTE HE TA TTALSIA YIA TIG TIPOEISOTTOINTELG, TIG EMONMAVOELG OXETIKA HE TNV AOPANELA KAl TOUG EVOEXKOUEVOUG KIVOUVOUG TPV
aoxoAnbeite pe TN SpaoctnEdTNTA.AUTS To Matyvidt amautei emMSEEEIOTNTA, VA XPNOIUOTIOLEITAL PE GUVESN WOTE va amo@euxOoUv aTuxiHaTa, TTWOELG KAl CUYKPOUGEIG TTOU UITOPEL VA TPAUHATIOOUV Tov Xprotn 1 Tpitouc. MPOEIAOMOTHEIH! Mnv To xpnotgomoleite oTo
Snuooto Spduo. Xprion amo éva pévo maidi kabe popd o€ oplOvTia EMPAVELD. ATTOPEVYETE Ta EMKIVOUVA ONUEIQ OTIWG KATNPOPES, SPAUOL, KOVTA O OKANES, AAKKOUG, TIOIVEG I} GANA OnUEia e VEPO.ENEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTACKN TOU TTAXVISIoU (CuvapHoAoynon,
TIPOOTATEUTIKA OUCTHHATA, TTAAOTIKA Kal/f} NAEKTPIKA péPN). Av S1amMOTWOETE ENATTWHA, UNV XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOTOV TTapd HOVO agoU To emMSIopOWOoeTe.H pn THPNON TwV 0SNYIWV UMOPEL va TTPOKAAETEL TTTWON, avamodoyvplopa 1y S1a@opeg {nuiée. TexVIKoi XEIPIOpOL
TIoU TIPEMEL va yivovTtal amd evrihika.Kabe mapdmovo mpérmel va cuvodeletal amd tnv anmodelén ayopds (Tapelakn amddeién).

Sl «sInformacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrae..Igraco naj sestavi odgovorna
odrasla oseba. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe.Uporabljajte z zaprtimi cevlji. Starsi
morajo zagotoviti pravilno namestitev zavornega sistema. V kolikor otroka potiska odrasla oseba, mora biti sprednje kolo v prostem polozaju (z zaklenjenimi ro¢aji, ¢e je le mogoce), da otrok ne zaplete nog v stopalke. Ce otrok zna kolo voziti sam, snemite vodilno palico
in vklju¢ite mehanizem za prosti tek. Takoj ko se lahko otrok samostojno premika, odstranite rocaj za starse (obe cevi), obro¢, naslonjalo za noge in trakove.Otroku ne dovolite, da bi se sam namescal v izdelek.Za varnost vasega otroka: prepovedano je potiskanje izdelka
hitreje kot 5 km/h (tek ali rolanje z izdelkom, potiskanje ob kolesu,...).Pozor: Ce je na izdelku otrok, se z njim ne spus¢ajte ali vzpenjajte po stopnicah.Pred igro otroke opozorite na nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki. Ta igraca zahteva skrbno ravnanje, je
uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za preprecitev nesrec, padcev ali Soka, ki bi lahko privedli do poskodb vas osebno ali pa ostalih.OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih cestah.Uporabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravninah.Vozil ne smete uporabljati
v blizini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic, jarkov, bazenov in ostalih vodnih povrsin.Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse
dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih $kod izdelka.Tehni¢ne postopke naj izvede odrasla oseba.V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti racun prodajalca.

HRV «Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je
dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. Kod upotrebe pripazite da dijete ima zatvorene cipele.Stariji -
odrasle osobe moraju osigurati pravilno namjestanje sistema kocenja.Kada dijete gura roditelj, prednji kota¢ mora biti u slobodnom polozaju (i ako je moguce blokiranog pravca) kako bi se izbjeglo zaplitanje nogu medu papucice. Kada dijete zna pokretati pedale skinite
palicu i ukop¢ajte poloZaj « kotac slobodan ». Cim djetetu bude moguce neovisno se pomicati na svojoj guralici, skinite dréku za vodenje (obje cijevi), obru¢, oslonac za noge i pojaseve.Nemojte dopustiti da djeca sama ulaze u proizvod.Za sigurnost Vaseg djeteta: zabranje-
no je kretanje s igrackom brzinom ve¢om od 5 km/h.Oprez: Nemojte i¢i uz stepenice i niz stepenice s djetetom koje sjedi na proizvodu.Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima.Ova igracka zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno
opreza kako biste izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili tudih osobnih povreda.UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na javnim cestama.Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne ravnine. Izbjegavajte opasna mjesta kao sto su staze, ceste, bazeni
idruga podrucja s voodm. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektri¢ne dijelove). Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popravite.Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge
Stetne posljedice.Tehnicke postupke neka izvede odrasla osoba.U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca.

TR Litfen olasi yazismalar igin bu uyarilari saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi Sisme bashg, tirlin montaj araglari.vb.) tehlikeleri nlemek igin, oyuncaga ait olmayan tim parcalari ¢ikarin.Yetiskinler tarafindan takilmalidir.Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikarilmalidir. DIKKAT! Bir gocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Ayakkabilari giyilmis sekilde kullanin. Ebeveynler, siper sistemlerinin konulmasini saglamalidirlar. Cocuk
yetiskin tarafindan itildiginde, cocugun ayaklarinin pedallara sikismasini engellemek icin 6n tekerlegin serbestce doner konumda olmasi (hatta mimkinse direksiyonun kilitlenmesi) gerekir. Cocuk pedal gevirmesini 6grendiginde tutma cubugunu sokin ve “serbest
tekerlek” mekanizmasini agin. "Cocuk tasiyici Gizerinde bagimsiz olarak hareket etmeye basladiginda ebeveyn kolunu (her iki boruyu), tasima halkasini, ayak dayamasini ve kemerleri ¢cikarin. Cocuklarin Griin tizerinde tek basina oturmalarina izin vermeyin. Cocugun
glivenligi icin, Griin hicbir zaman saatte 5 kilometreden daha hizli (kosarak, patenlerle, veya bisikletle, vs.) itilmemelidir.Dikkat: Uriiniin izerinde cocuk oturuyor durumdayken merdiven cikmayin veya merdivenden inmeyin. Dfaaliyete baslamadan 6nce cocuklarla uyarilar,
glivenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda konusun.Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya tglincti sahislarin hasar gorebilecegdi kazalardan, diismelerden ve carpmalardan kaginmak icin dikkatli kullaniimasi gerekmektedir.UYARI! Kamuya acik
alanlarda kullanmayiniz.Yatay diizlemde tek seferde sadece bir cocuk igin kullaniimak icindir.Araglar, ytizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin, sokaklarin veya yiikseltilerin yakinlarinda kullanilmamalidir.Her oyundan 6nce urtintin durumunu (donanimi, korumalari,
plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalar) diizenli olarak kontrol edin.Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar uriini kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Kurulum ve s6kme islemleri yetiskinler
tarafindan yapilmalidir.Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.

UA -36epiraiiTe Lo iHCTPYKLIitO Ha BUNAA0K MOXKIMBOIO BUKOPUCTaHHSA Y ManbyTHbomy. YBara! LLlo6 BGeperTtrca Bif Hebe3nekK, NOB'A3aHMX 3 YNakoBKOI (MOTY3KM, NNacTMKOBa NniBka HakoHeUHVK AnA HaflyBaHHSA, IHCTPYMEHTU Af1A 36MpaHHA NPoayKTy. TOLWo), Npubepits
BCi NpefMeTy, WO He € irpalukamm .Irpaluka NoBMHHa 361paTrca Tinbkn gopocanumu. [letani nosrHHi 6y 06pobneHnmMmn JOPOCMMI 3a AONOMOTOK IHCTPYMEHTY AN1A YHUKaHHSA pixkyuunx Kpais. YBATA! Hikonu He 3anuvwiaiTe ANTUHY, AKa rpaeTbca, 6€3 Harnagy AOPOCNX.
BurikopurcToBY/iTE 3 3aKPUTIM B3YTTAM. BaTbKi NOBVHHI MPOKOHTPOMIOBATY YCTAHOBKY CUCTEMY ranbMyBaHHA.AKLLO AUTATU LUTOBXAE AOPOCUIA, NEPEHE KONECO NOBMUHHe 06epTaTCA BiNIbHO (3 3aKNMHEHVM MO MOXJIMBOCTI KEPMOM) OO YHUKHY T GNIOKYBaHHA Hir AUTATA
nepanAMn.AKLLO [UTA BXe YMie 06epTaTh neaani, 3HiMiTb TPOCTVHY | BKNIOUMTE NPUCTOCYBAHHA ANA BiflbHOrO 06epTaHHA Koneca." K TiNbKu Maniok HaBUMTbCA CamMOCTIIHO NepecyBaTUCh, 3HIMITb Pyukn Ansa 6aTbKiB (06vABI TPy6KN), NOAC, NIGHIKKY 1 pemiHui.AnTnHa He
NOBWHHa CiaaTn y BUPi6 camocTinHo.[InA 6e3neKu Ballol AUTUHW, Hi 33 AKMX YMOB NPOAYKTHE MOBUHEH NepecyBaTWCh WBUALLE, HXK 5 KM./roanHu (6irom, Ha ckaTax, Benocunepay, i T.n.)Ysara! He nigHimaiTeca i1 He cnyckaiTecs no cxofax, Konv AUTNHA CUAUTbL Ha BUPOGi.
Mepep NoYaTKOM rpy YBaXKHO PO3AMBITHCA 3 AUTVHOIO 3a3HauYeHi 3aCTepeXEHHA Ta nonepeabTe ANTHHY MPO MOXNMBI Hebe3nekw.Lia irpaluka noTpebye CnpUTHOCTI Ta 06ePEXHOCTI B KOPVCTYBAHHI, OO YHUKHY TV HELLaCHUX BUNAAKiB, MafiHb Ta 3aTKHEHb, B AKNX MOXYTb
6yTV TpaBMOBaHIi | KOpPYCTyBaY, i iHWi 0co6n.YBATA! He KopucTyBaTUCh Ha NPORKAXKIN YaCTVHI AOpir Ta BynuLb.[nsA OQHOYACHOTO BUKOPVCTAHHA TiNbKU OAHIEID ANTUHOI, Ha TOPV3OHTAaNbHIl NoBepxHi.MalnHamMy He JO3BONAETLCA KOPUCTYBATUCA NO6GNN3y baceiiHiB,
cxofiiB, narop6is, JOpIr UM Ha yxuni.Ha nouyaTky KOXHOI rpu nepesipsAinTe cTaH BUpoOBy (36ipKa, 3aX1CT, NNacTVKOBI AeTani | enekTpoaeTani). AKLWO BUABIEHa HeCMPaBHICTb, HE BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIiA, MOKU BOHO He ByAae BipeMOHTOBaHO.HeaoTpuMaHHs: iHCTPYKLUT
MO>e CMPOBOKYBaTW NaAiHHA, NepeknaHHA abo nowkogkeHHA.CKnagaHHA Ta po3brypaHHA Ma€ NPOBOANTUCH AOPOCIMMIN.Byb-AKy CKapry MoBUHEH CYNpOBOAXYBaTU JOKa3 NpuabdaHHaA (KBUTaHLIA).

ET «Oluline teave, mis tuleks alles hoida.Hoiatus! Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, tdispuhumise otsak, toote koostamise todriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik esemed, mis ei ole manguasja osad.Manguasi tuleks kokku panna
vastutava tdiskasvanu poolt. Teravate dirte viltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust véi metallist ihendused.HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mingida ilma téiskasvanu jarelevalveta. Kasutada ainult kinniste jalanéudega.Lapsevanemad
peavad tagama blokeerimisstisteemide paigaldamise.Lapse jalgade pedaalidesse takerdumise valtimiseks lapse likkamisel tdiskasvanu poolt peab esiratas olema vaba veeremise seadistusel (ja voimalusel lukustatud juhtrauaga). Kui laps oskab véndata, eemaldage
kdepide ja liilitage sisse vaba veeremise seadistuse mehhanism. Eemaldage Emaettevétte lapsevanema kiepide (mélemad torud), kaitseraam, jalatugi ja rihmad kohe, kui laps on véimeline iseseisvalt sdiduvahendil liikuma. Arge lubage lastel ise toote sisse minna.Teie
lapse ohutuse tagamiseks ei tohi toodet mitte mingil juhul liikata kiiremini kui 5 km/h (joostes, uisutades, jalgrattaga séites vms). Ettevaatust: Arge liikuge trepist (iles ja alla nii, et laps istub tootes.Enne tegevuste alustamist peab lastega libi arutama hoiatused, ohutusjuhi-
sed ja voimalikud ohud.See manguasi eeldab kateosavust; kasutajat voi teisi lahedalviibivaid inimesi vigastada voivate 6nnetuste, kukkumiste voi kokkuporgete valtimiseks tuleb seda kasutada ettevaatlikult. HOIATUS! Mitte kasutada avalikel teedel.Kasutamiseks ainult
tihele lapsele korraga, horisontaalsel pinnal.Valtida tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide, kraavide, basseinide ja teiste veekogude ldheduses.Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga
mangukorda.Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see on parandatud.Juhiste mittejérgimine voib pohjustada kukkumist, imberminemist v6i muud lagunemist. Tehnilisi kohandusi peaks labi viima vastutav tdiskasvanu.Kaebustele tuleb lisada ostu toendav
dokument (kviitung).

LT «Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. Démesio! Kad i$vengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra zaislo sudétiné dalis. Zaisla turi sumontuoti
atsakingas suauges asmuo. Suaugusysis privalo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros. Naudoti uzdarais batais. Tévai privalo pasirGpinti blokavimo sistemy pritaisymu.Kai vaika stumia
suaugusysis, priekinis ratas turi bati nustatytas j laisvaja eiga (ir, jei jmanoma, uzblokuotu vairu), kad vaiko kojos nejstrigty tarp pedaly. kai vaikas iSmoksta minti pedalus, nuimkite rankeng ir jjunkite laisvaja eiga. Kai vaikas jau gali savarankiskai vaziuoti stumduku, visiskai
nuimti: pagrindine rankeng (abu vamzdzius), lanka, kojy atramas ir dirzus.Neleisti vaikui savarankiskai lipti j produkta.Dél vaiko saugumo, draudziama produkta stumti didesniu nei 5 km/h greiciu (bégant, riedant, vaziuojant dviraciu ir t. t.)..Démesio: Nelipti laiptais aukstyn
ar zemyn su vaiku, sédin¢iu ant produkto. Prie$ pradedant uzsiémima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nurodymus ir galimus pavojus.Sio Zaislo naudojimas reikalauja miklumo; naudoti atsargiai, kad baty iSvengta avarijy, kritimy ir susiddrimy, galin¢iy suzeisti
naudotojg arba greta esan¢ius asmenis.DEMESIO! Nenaudoti viesajame kelyje.Vienu metu gali naudoti tik vienas vaikas, ant horizontalaus pavirsiaus.Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip statas keliai, gatvés, 3alia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens telkiniy.Prie$
kiekvieng zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite produkto bakle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis).Aptikus defektg produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisytas.Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius
apgadinimus.Techninius reguliavimus privalo atlikti suaugusysis.Reiskiant pretenzija batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg).

LV . Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai izvairitos no iespé&jamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpsanas uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai utt,...), nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu jamonté
atbildigajam pieaugusajam. Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no asam malam.UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. Izmantot ar slegtiem apaviem.Vecaku pienakums ir sekot lidzi blokésanas
sistémas vai pasakumu pielietosanai.Ja bérnu stumj pieaugusais, priek$éjam ritenim jaatrodas brivgaitas pozicija (virziena maina ja iespé&jams jabloké), lai izvairitos no kaju iesprasanas pedalosJa bérns pats mak mit pedalus, noskravét rokturi, novietot slédzi pozicija
"brivais ritenis".Lidzko bérns var kustéties pats uz sava turétaja, pilnigi nonemt: vecaka spiekus (abus lokus), rami, kaju balstu un siksnas). Nelaut bérnam vienam pasam iekartoties uz izstradajuma.Jisu bérna drosibas labad, ir aizliegts stumt izstradajumu ar atrumu, kas
parsniedz 5 km/stunda (pieméram, skrienot, braucot ar skritulslidam, velosipédu u.c.).Uzmanibu! Nekapt pa trepém ar bérnu, kas novietots izstradajuma.Pirms tiek uzsakta rotala, parrunat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem saistitos iespéjamus riskus.Lai rotalatos
ar 30 izstradajumu, nepiecieama zinama veikliba. Izmantot to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kritieniem, sadursmém, kas varétu ievainot lietotaju vai kadu tre3o personu.UZMANIBU! Nedrikst izmantot uz satiksmes cela.Vienlaicigi to var izmantot tikai viens
bérns uz horizontalas plaknes.|zvairities no tadam bistamam vietam ka dzelcels, iela, kapnu tuvums, gravis, baseins vai citas Gdens tilpnes. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai
elektriskas sastavdalas). Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts. Noradijumu neievéroSana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus.Tehniskas manipulacijas javeic pieaugusajam.lkvienai stdzibai japievieno pirkumu
apstiprinoss dokuments (kases ceks).
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